See the notice on TED website

118090-2026 - Gara

Germania — Fornitori di servizi Internet (ISP) — Stadt Ingelfingen Auswahlverfahren einer
Dienstleistungskonzession im Betreibermodell fiir den Betrieb eines GigabitNetzes gemaR
GigabitRichtlinie 2.0

OJ S 35/2026 19/02/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Stadt Ingelfingen
E-mail: ingelfingen-breitband-breitband@menoldbezler.de
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Stadt Ingelfingen Auswahlverfahren einer Dienstleistungskonzession im
Betreibermodell fur den Betrieb eines GigabitNetzes gemal} GigabitRichtlinie 2.0
Descrizione: Die Stadt Ingelfingen plant die Errichtung und den Betrieb eines GigabitNetzes
auf dem stadtischen Gebiet im Rahmen des sogenannten ,Betreibermodells“ mit dem Ziel der
Beseitigung der vorhandenen unterversorgten Gebiete. Die geforderten Anschlisse werden
durch die Stadt errichtet und voraussichtlich bis 2029 dem, in dieser Ausschreibung als Sieger
hervorgehenden, Bieter zur Verfugung gestellt. Voraussichtlich werden ca. 800 geférderte
Adressen ausgebaut und zum Betrieb tUbergeben. Wesentliche Grundlage des Verfahrens
sind die ,Rahmenregelung der Bundesrepublik Deutschland zur Unterstitzung des
flachendeckenden Aufbaus von Gigabitnetzen in ,grauen Flecken vom 13.11.2020
(nachfolgend ,GigabitRR®), die Richtlinie ,Férderung zur Unterstutzung des Gigabitausbaus
der Telekommunikationsnetze in der Bundesrepublik Deutschland® vom 31.03.2023
(nachfolgend GigabitRL 2.0) sowie die Mitteilung der Europaischen Union ,Leitlinien der EU
fur die Anwendung der Vorschriften Uber staatliche Beihilfen im Zusammenhang mit dem
schnellen Breitbandausbau® vom 26.01.2013 (2013/C 25/01). Die ausgeschriebenen Adressen
des Erschliefungsgebietes sind nach Ergebnis der Markterkundung férderfahige
unterversorgte Adressen im Sinne der GigabitRL 2.0. Aus diesem Grund soll dort auf Basis
dieses Auswahlverfahrens ein GigabitNetz als technologieneutrale Netzbezeichnung (Netz mit
einer Breitbandversorgung von mindestens 1 Gbit/s symmetrisch fur alle Endnutzer der
ausgeschriebenen Adressen) in den unterversorgten Gebieten errichtet werden.
Identificativo della procedura: a1838e64-347d-4e7f-8961-cb538d2bf53f
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 72411000 Fornitori di servizi Internet (ISP)

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Schlossstralte 12
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Localita: Ingelfingen

Codice postale: 74653

Suddivisione del paese (NUTS): Hohenlohekreis (DE119)
Paese: Germania

Informazioni supplementari: 119

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
KonzVgV -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Stadt Ingelfingen Auswahlverfahren einer Dienstleistungskonzession im
Betreibermodell fur den Betrieb eines GigabitNetzes gemal} GigabitRichtlinie 2.0
Descrizione: Stadt Ingelfingen Auswahlverfahren einer Dienstleistungskonzession im
Betreibermodell fir den Betrieb eines GigabitNetzes gemal} GigabitRichtlinie 2.0 in der Stadt
Ingelfingen

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 72411000 Fornitori di servizi Internet (ISP)

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Hohenlohekreis (DE119)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: 84 Mesi

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Misure per garantire la qualita
Descrizione del criterio di selezione: 1. Hinweise: Die Eignung ist flir jedes Mitglied einer
Bewerbergemeinschaft gesondert nachzuweisen. Soweit nachfolgend nichts Abweichendes
geregelt wird, sind daher alle Eignungsnachweise von jedem Mitglied einer
Bewerbergemeinschaft vorzulegen. Ein Bewerber kann sich zum Nachweis seiner Eignung auf
andere Unternehmen stiitzen, ungeachtet des rechtlichen Charakters der zwischen ihm und
diesem Unternehmen bestehenden Verbindungen (Eignungsleihe). Diese Moglichkeit besteht
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unabhangig von der Rechtsnatur der zwischen dem Bewerber und den anderen Unternehmen
bestehenden Verbindungen. In diesem Fall ist der Vergabestelle nachzuweisen, dass dem
Bewerber die erforderlichen Mittel tatsachlich zur Verfligung stehen werden, indem
beispielsweise eine entsprechende Verpflichtungserklarung dieses Unternehmens vorgelegt
wird. Die Unternehmen, auf die sich ein Bewerber zum Nachweis seiner Eignung stitzt,
mussen die Eignung hinsichtlich derjenigen Eignungskriterien erflillen, zu deren Nachweis sich
der Bewerber auf die Eignung des Unternehmens stitzt. Zudem sind fur dieses Unternehmen
die Erklarungen Uber das Vorliegen von Ausschlussgriinden nach § 123, 124 GWB
vorzulegen. Sofern ein Bewerber zum Nachweis seiner Eignung die Kapazitaten anderer
Unternehmen in Anspruch nimmt (Eignungsleihe), ist der Vergabestelle nachzuweisen, dass
dem Bewerber die erforderlichen Mittel tatsachlich zur Verfugung stehen werden, indem
beispielsweise eine entsprechende Verpflichtungserklarung dieses Unternehmens vorgelegt
wird. Vorstehende Ausflihrungen gelten fur die Nachweise "Wirtschaftliche und finanzielle
Leistungsfahigkeit" und "Technische und berufliche Leistungsfahigkeit" entsprechend. 2.
Vorzulegende Nachweise, Erklarungen und Dokumente: Mit dem Teilnahmeantrag sind
folgende Unterlagen in Bezug auf Ausschlussgriinde einzureichen: (1) Eigenerklarung, dass
die Ausschlussgrunde des § 123 GWB nicht vorliegen, (2) Eigenerklarung Uber das Vorliegen
von Ausschlussgrinden nach § 124 GWB, (3) Eigenerklarung gemaf § 19 Abs. 3
Mindestlohngesetz (MiLoG), (4) Eigenerklarung zu RusslandVerbindungen

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Vorlage mindestens drei Referenzen tber den Betrieb
von vergleichbaren GigabitNetzen mit jeweils mindestens 500 Hausanschlissen.
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3

La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Costo
Nome: Hohe der Pacht
Descrizione: Hohe der Pacht
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 70
Criterio:
Tipo: Costo
Nome: Preis fur Endnutzer
Descrizione: Preis fur Endnutzer
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 10
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Spatester Zeitpunkt der Inbetriebnahme
Descrizione: Spatester Zeitpunkt der Inbetriebnahme
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMZMEDS
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Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMZMED5

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMZMEDS
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 20/03/2026 12:00:00 (UTC+01:
00) ora dell'Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Baden-Wurttemberg im
Regierungsprasidium Karlsruhe
Informazioni sui termini per il riesame: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Hinsichtlich der Einleitung von Nachprifungsverfahren
wird auf § 160 GWB verwiesen. Dieser lautet: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzuladssig, soweit 1. Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; 2. Verstolie
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Hinsichtlich der Information nicht
berlcksichtigter Bieter und Bewerber gelten die §§ 134, 135 GWB. Insbesondere gilt: Bieter
deren Angebote flr den Zuschlag nicht berlcksichtigt werden sollen, werden vor dem
Zuschlag gemal § 134 GWB daruber informiert. Das gilt auch fur Bewerber, denen keine
Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfigung gestellt wurde, bevor die
Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Ein Vertrag
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darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser Information durch den Auftraggeber
geschlossen werden; bei Ubermittlung per Telefax oder auf elektronischem Wege betragt
diese Frist 10 Kalendertage.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Stadt Ingelfingen

Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: Stadt Ingelfingen
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Vergabekammer Baden-Wurttemberg im Regierungsprasidium Karlsruhe

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Stadt Ingelfingen

Organizzazione che tratta le offerte: Stadt Ingelfingen

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Stadt Ingelfingen
Numero di registrazione: DE146278142
Indirizzo postale: Schlossstralie 12
Localita: Ingelfingen
Codice postale: 74653
Suddivisione del paese (NUTS): Hohenlohekreis (DE119)
Paese: Germania
E-mail: ingelfingen-breitband-breitband@menoldbezler.de
Telefono: 071186040681
Indirizzo internet: www.ingelfingen.de
Profilo del committente: www.ingelfingen.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer Baden-Wurttemberg im Regierungsprasidium Karlsruhe
Numero di registrazione: DE811469974
Localita: Karlsruhe
Codice postale: 76137
Suddivisione del paese (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefono: 07219268730
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
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8.1.

Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono: 0228996100

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

ORG-0000

Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL

Localita: Luxembourg

Codice postale: 2417

Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LUO0O)
Paese: Lussemburgo

E-mail: ted@publications.europa.eu

Telefono: +352 29291

Indirizzo internet: https://op.europa.eu

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

118090-2026

Identificativo/versione dell'avviso: 5d700fef-4347-46ae-ac2a-e2bc36936ebf - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 17/02/2026 22:17:55 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso é ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 118090-2026

Numero dell'edizione della GU S: 35/2026

Data di pubblicazione: 19/02/2026
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